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Önsöz

Hz. Ali cenk-nâmelerine olan ilgim, 2019 yılında Sayın Prof. Dr. 
Ubeyde İpek Hocamın tavsiyesi ve yönlendirmesi üzerine başladı. 
Doktora tez konusuyla da akademik anlamda işin içerisine dâhil ol-
dum. Zira danışmanım Sayın Prof. Dr. Âdem Ceyhan’ın da Hz. Ali 
sözleri üzerine yoğun bir mesaisi vardı. Kendisinin 2006 yılında neş-
redilen hacimli doçentlik tezi, “Türk Edebiyatında Hazret-i Ali Ve-
cizeleri” konusuna aitti. Hz. Ali cenk-nâmeleri hakkında araştırma 
ve inceleme yapmak niyetinde olduğumu kendisine bildirip kata-
logları taramaya ve türdeki eserleri tespit etmeye başladım. Nihaye-
tinde daha evvel neşredilmemiş, doktora tez konusu olabilecek nite-
liklerde, Erganili Ayân-zâde Molla İbrahim’e ait altı bin beyitlik iki 
hacimli Hz. Ali cenk-nâmesi tespit ettim. Teklifimi danışmanıma ilet-
tiğimde, Âdem Bey “İyi olur… Sen de bu sahada uzman olursun” 
cevabını verdi. Böylece 2019 senesinde çalışmaya başladım. Doktora 
tezimin inceleme aşamasındayken bütün manzum Hz. Ali cenkleri-
nin detaylı bir kataloğunu çıkarma işine giriştim. Prof. Mehmet Fa-
tih Köksal Hocamın “Zor iş… Hz. Ali cenkleri mi biter?!.” sözünün 
ne demek olduğunu tabii sonradan anlayacaktım…

Gördüm ki mecmualar arasında, dikkatten kaçmış, henüz neş-
redilmemiş onlarca metin araştırmacıların ilgisini bekliyor. Doktora 
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| Önsöz |

olayların akışını değiştirecek mahiyette olduğu için çok kıymetlidir. 
Her iki neşirde yüz yirmişer farkın bulunması, sanırız, bu çalışmanın 
gerekliliğini izaha yetecek bir bilgidir. Nakîboğlu’nun da bir yaprağı 
noksan ve 382 beyit olan mesnevisi, 465 beyte yükseldi. Üstelik va-
kaların akışında da ciddî denebilecek derecede farklılığın olduğu gö-
rüldü. Bugüne kadar sadece Paris nüshası bilinen ve yalnızca Konya 
Koyunoğlu nüshasında bulunan Şeyyâd İsâ’nın 321 beyitlik yeni 
Salsâl-nâme’sinin ise bambaşka ve ilginç bir metin olduğu anlaşıldı.

Anladım ki, Ali Emiri nüshası, gerek vezin gerek vak’anın akışı 
noktasında son derece eksik ve problemli bir nüshaymış… Buna 
bir de anılan edebiyat tarihi araştırmacısının az denemeyecek kadar 
okuma yanlışları da eklenince, metnin yeniden ve daha sağlıklı şe-
kilde yayımlanması gerektiği fikri hâsıl oldu. Zira teşkil ettiğimiz 
metnin yarısından fazlasının farklı oluşu, ilgili bilim adamları tara-
fından bu neşre niçin gerek duyulduğu konusunda akla uygun bir 
sebeb sayılabilecektir. Bu çalışmada amacımız kimseyi incitmek ve 
kendi ilmimizi göstermek olmadığı için, yapılan okuma hataları, -edi-
törün de teklifiyle- ayrıca sıralanmayacaktır. Şahsımıza bu hususta 
itiraz olursa, o takdirde mevzu elbette ayrı bir makale olarak değer-
lendirilecektir. Gayemiz polemik çıkarmak değil, sağlam bir şekilde 
bu eserleri tanıtmak ve araştırmacıların, okuyucuların ilgisini onlara 
çekmektir. Bugün Netflix vb. platformlar Atiye, Equinox gibi ola-
ğanüstü olay ve kişilerle dolu dizileri yayınlıyorken neden Salsâl-
nâme, Kan Kalesi, Hâver-zemîn gibi olağanüstü motiflerle dolu Hz. 
Ali cenk-nâmeleri de bir dizi konusu yapılmasın? Asırlar boyunca 
sivil halk ve askerler arasında sevilerek okunan ve dinlenen bu kah-
ramanlık hikâyeleri, dizi ve film senaristleri tarafından ele alınıp iş-
lenebilecek millî bir kaynak değerini taşımaktadır.

Bu çalışma, bir giriş ve sekiz bölümden müteşekkil olup giriş 
bahsinde manzum Hz. Ali cenk-nâmeleri hakkında genel bir değer-
lendirmede bulunulmuş ve manzum cenk kitapları üzerine yapılan 
çalışmaların bibliografyasına yer verilmiştir. İlk bölümde; Beypazarılı 
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tezimin sonuna geldikten sonra bu eserleri de gün yüzüne çıkarmak 
için çalışmalara başladım. Daha evvel neşredilmeyen 14. asır şairle-
rinden Nakîboğlu Taceddin’in Aden Kalesi cenk-nâmesini bir nüshaya 
dayalı olarak Nisan 2021’de Uluslararası Kosova Sempozyumu’nda 
bildiri olarak yayımladım. Bu süreçte yine Hz. Ali cenk-nâmeleri üze-
rine katalog taramalarım devam etmekteydi. Takriben on gün sonra 
Konya Koyunoğlu Müzesi’ndeki bir mecmua içerisinde Nakîboğlu’nun 
mezkûr cenk-nâmesinin yeni bir nüshası ile karşılaştım. Millet Yazma 
Eser Kütüphanesi Ali Emiri bölümündeki tek nüshaya dayalı olarak 
yaptığım neşre üzülmekle birlikte, başka cenk-nâmelerin de yeni nüs-
hasını bulduğum için üzüntüm yerini heyecanlı bir gayrete bıraktı. 
Vakit kaybetmeden bu kıymetli eserleri, yazma nüshaları karşılaştı-
rarak sağlıklı biçimde neşretmek için kolları sıvadım. Nakîboğlu’nun 
neşrettiğim mesnevisiyle aynı mecmuadaki Beypazarılı Ma‘âzoğlu 
Hasan’ın da iki cenk-nâmesini,1997 ve 1998’de Saygıdeğer Prof. Dr. 
İdris Güven Kaya Hocamızın neşrettiğini biliyordum. Yine bu mec-
mua içerisinde, ilk Hz. Ali cenklerinden kabul edilen 13. asır şairi 
Şeyyâd İsâ’nın Salsâl-nâmesi’nin çok farklı ve bilinmeyen bir nüs-
hasını görünce büyük bir heyecana kapıldım. Zira bugüne kadar bi-
linen Paris nüshası bile metin hâlinde neşredilememişti.

Nakîboğlu’nun eserini iki nüshaya dayalı okuduktan sonra mü-
kerrer yayın olabileceği endişesiyle Beypazarılı’nın eserlerine yak-
laşmadım. Ancak bulduğum nüshadaki metinleri okuyunca, esasında 
yayınlanan nüshadan çok farklı metinler olduğunu tespit ettim. Her 
iki nüsha arasında en az yüz yirmişer beyitlik fark, başka bir ifadeyle 
onlardan birinin noksan olduğunu tespit ettim. Zira Ali Emiri nüs-
hasında bazı bölümler uzun olduğu hâlde bir kaç beyitle kısaltılmış, 
beyitler birleştirilmiş, bazı bölümler de atlanmıştı. Kaya’nın neşret-
tiği Cenâdil Kalesinin mecmuada baş tarafı da (ilk 12 beyit) eksikti. 
Kaya’nın neşrindeki Selâsil Kalesi Cengi 632 beyit iken bizim ne-
şirde 752 beyittir. Yine Cenâdil Kalesi Cengi, Kaya’nın neşrinde 
475 beyit iken bizim çalışmada 601 beyit vardır. Bu eksik beyitler, 
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Ġazāvat-ı emīrü‘l-Mü‘minīn ‘Alī  
Fetḥ-i Ḳal‘a-yı Selāsil 1

Fāilātün Fāilātün Fāilün

1. Ḥaḳ Çalab’uŋ adını yād idelüm 
Resūl’üŋ ni‘metin(e) andan gidelüm 2

2. Ol Kerīm ol Raḥīm ü Ferd ü Eḫad 
Evvel ü āḫir (ü) girü oldur ebed 3

3. “Kün” 4 didi oldı bu ‘ālem [ey] 5 ḳamu 
Muṣṭafā Muḥammed o çün ey ‘amū 6

4. Maḳṣaduŋ oldur ki sen gele idüŋ 
Bu ‘āleme ḳamu raḥmet oladuŋ 7

1 K: Ġazāvat-ı İmām ‘Alī Kerrema’llāhu Veche Mālik Ejder’i Müslimān İtdi[gidür]
2 K: bu beyit yoktur.
3 K: bu beyit yoktur.
4 “Ol der o hemen oluverir” Bakara Suresi 117. ayet / Al-i İmran, 47 ve 59. ayet-

ler/ Enam, 73. ayet / Nahl, 40. ayet / Meryem, 35. ayet / Yasin, 82. ayet / Mu-
min, 68. ayet

5 Eksik kelimeden ötürü vezin aksamaktadır.
6 K: bu beyit yoktur.
7 K: bu beyit yoktur.
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Ma‘âzoğlu Hasan hakkında bilgi verilerek 752 beyitlik Selâsil Ka-
lesi Cengi; ikinci bölümde yine mezkûr şairin 601 beyitlik Cenâdil 
Kalesi Cengi şekil ve muhteva yönünden tahlil edilmiştir. Üçüncü 
bölümde ise Nakîboğlu Taceddin’in kim olduğu ortaya konulduk-
tan sonra 465 beyitlik Aden Kalesi cengi şekil ve muhteva yönün-
den incelenmiştir. Dördüncü bölümde, Şeyyâd İsâ ve Salsâl-nâmeler 
hakkında bilgi verildikten sonra 321 beyitlik yeni Salsâl-nâme’nin 
şekil ve muhteva özellikleri ortaya konulmuştur. Beşinci bölümde, 
Selâsil Kalesi; Altıncı bölümde, Cenâdil Kalesi; Yedinci bölümde, 
Aden Kalesi ve Sekizinci bölümde Salsâl-nâme cenklerinin Millet 
Yazma Eser Kütüphanesi Ali Emiri Efendi bölümü ile Koyunoğlu 
Müzesi’nde yeni bulduğumuz bir mecmuadaki tam nüshasına dayalı 
olarak edisyon kritiği yapılmıştır. Çalışmanın sonunda da okuyucu-
nun aklında şüphe kalmaması için esas aldığımız yeni nüshanın tıp-
kıbasımına yer verilmiştir.

Ortak noktası aynı mecmualarda yer alması ve Eski Anadolu 
Türkçesi devrinde nazmedilmiş bulunması olan bu eserleri tek 
tek neşrederek “yayın bölme” hatasına düşmemek için tek kitapta 
toplamayı uygun gördük. Geri kalan cenk-nâmeler ise kısa zaman 
içinde yayımlanmaya devam edecektir. Bu çalışmanın kaliteli bir baskı 
ile yayımlanmasında emeği geçen DBY Yayınları yöneticisi İrfan 
GÜNGÖRÜR Beye; Hz. Ali üzerine olan çalışmalarımın bir nevi fikir 
babası olan Saygıdeğer Prof. Dr. Ubeyde İPEK Hocama; önceki bazı 
yayınlarımda olduğu gibi bu sefer de cenk-nâme metinlerini baştan 
sona okuyup editörlük vazifesini üstlenen değerli Prof. Dr. Âdem 
CEYHAN Beye teşekkürü borç bilirim.

İlyas KAYAOKAY 
Haziran 2021
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der-Beyān-ı Ġazāvat-ı İmām ‘Alī İbn-i ebī Ṭālib 
Cenādīl Ḳal‘asın Beyān 1

Fāilātün Fāilātün Fāilün

1. Evvel Allāh adını ẕikr idelüm 
Virdigi ni‘metlere şükr idelüm 2

2. Taŋrı’ya her kim tevekkül eyleye 
Ḥaḳ anı ni‘metler ile ṭoylaya 3

3. Teve[k]kül zīrā ḳanā‘at gencidir 
Andan artuġı ḳamusı rencidir 4

4. Ḳılmasa Ḥaḳ’a tevekkül bir kişi 
Bitmeye anuŋ cihānda bir işi 5

5. Devletiniŋ atı sürçe ṭurmaya 
Bir ḳadem daḫı ileri varmaya 6

1 AE: başlık yoktur.
2 AE: bu beyit yoktur.
3 AE: bu beyit yoktur.
4 AE: bu beyit yoktur.
5 AE: bu beyit yoktur.
6 AE: bu beyit yoktur.
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5. Ol ḥabībiyçün yaratdı ‘ālemi 

‘Arş ile kürsī ve levḥ ü ḳalemi 1

6. Viripidüm dünyeye seni ḥabīb 

Dertlü ümmetüŋe olasın ṭabīb 2

7. Dükeli[si]ne 3 şefā‘at ḳılasın 

Ḥażretümüzden dileyüp alasın 4

8. Bunlaruŋ ile keremüm işleyem 

Ümmetüŋi ben saŋa baġışlayam 5

9. Ümmet iseŋ sen daḫı “yā ümmetī” 

Ḫoş ṣalavāt vir Muḥammed’e ḳatı 6

10. Söylegil ey ṭūtī-i şīrīn-kelām 

Oldı söziŋ zevḳine şekker ġulām 7

11. Gāh ḥaḳāyıḳ sırrını keşf eylegil 

Gāh ma‘ānīden daḳāyıḳ söylegil 8

12. Çünki söziŋ söz ile gelür dile 

‘Ud-vār ider es̱er-i cān [ü] dile 9

1 K: bu beyit yoktur.
2 K: bu beyit yoktur.
3 Eksik heceden ötürü vezin aksamaktadır.
4 K: bu beyit yoktur.
5 K: bu beyit yoktur.
6 K: bu beyit yoktur.
7 AE: bu beyit yoktur.
8 AE: bu beyit yoktur.
9 AE: bu beyit yoktur.
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dāsitān-ı ‘Aden  
der Ḥikāyet-i Ḥasan ve Ḥüseyn 1

Fāilātün Fāilātün Fāilün

1. Ẕikr idelüm evvel Allāh adını 
Başlayalum dāsitān bünyādını

2. Ḥaḳ adın aŋmaḳ bize vācibdürür 
Ḥaḳ adından şeyāṭīn 2 ḳacıbdurur

3. Taŋrı adı çün 3 bize rehber ola 
Her sözümiz dürr ile cevher 4 ola

[163b]
4. Ger dilersiz 5 rehber ola Ḥaḳ size 

Ṣalavāt veriŋ girelüm 6 bir söze

5. ‘Aşḳ ile sen diŋle sözi ey velī 
Uşte budur dāsitānıŋ evveli

1 K: Ġazāvat-ı İmām ‘Alī ibn-i Ebī Ṭālib Kerrema’llāhu Vechehu Ḥikāyet-i ‘Aden 
Şehri

2 K: dīv şeyṭān
3 AE: kim
4 AE: bir dür [ü] gevher
5 AE: Dileseŋüz
6 AE: Ver ṣalavāt kim girevüz
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6. İmdi buŋa bir ḥikāyet var işit 
Sen daḫı tevekküli dā’im iş it 1

7. Bir gün oturmış Resūl aṣḥāb ile 
Diŋle imdi Muṣṭafā’yı ne ḳıla 2

8. Resūl eydür ey yārenler aŋlaŋuz 
Sözimi nedir siz anı diŋleŋüz 3

9. Yere aṣḥāb yüzlerini ḳodılar 
Cānımız fedā yoluŋa didiler 4

[43b]
10. Ne buyurdıŋ yā Resūla’llāh bize 

Ḳulaḳ urdıḳ diŋlerüz söziŋize 5

11. Ne ki dirseŋ işidelüm biz anı 
Yoluŋa virdik başı mālı cānı 6

12. Resūl eydür ey benüm yārenlerüm 
Dīn içinde doġrı yol varanlarum 7

13. Ḳanḳıŋuz bilür Cenādīl Ḳal‘asın 
Eydiŋüz ḳılam anuŋ maṭla‘ısın 8

14. Ol yārenler baş aşaġa ḳodılar 9

Muṣṭafā’ya ḳarşu ebsem oldılar
1 AE: bu beyit yoktur.
2 AE: bu beyit yoktur.
3 AE: bu beyit yoktur.
4 AE: bu beyit yoktur.
5 AE: bu beyit yoktur.
6 AE: bu beyit yoktur.
7 AE: bu beyit yoktur.
8 AE: Eydüŋ anuŋ ḳılalum maṭla‘ısın
9 AE: Aṣḥāblar baş aşaġa ḳaldılar
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Ġazavāt-ı İmām ‘Alī İbn-i ebī Ṭālib  
Kerrema’llāhu vechehu  

Ṣalṣāl İbn-i Ẕāl

Fāilātün Fāilātün Fāilün

1. Yine göŋüllere ma‘nā ṣaçalum 
Yine gözden perdeleri açalum

2. Yine ma‘nā deŋizi geldi dile 
Yine dürrler dökelüm ‘āḳıl bile

3. Zihī deryā mevciniŋ ṣaġışı yoḳ 
Lü’lü-yi la‘l [ü] cevāhir anda çoḳ

[177b]
4. İş bu baḥre dalmaġa ġavvāṣ gerek 

Daḫı gevher almaġa dil ḫāṣ gerek

5. Ḳıymeti dürriŋ pahāsın kim bile 
Ḳıymetī maʿnā geŋez gelmez dile

6. Diŋle imdi ‘aşḳ ile sen ey ‘amī 
Vir ṣalavāt kim gide göŋlüŋ ġamı
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6. Medīne şehrinde bir gün Muṣṭafā 
Otururdı mescid içre ol ṣafā 1

7. Hem 2 Ebū Bekir ‘Ömer ‘Os̱mān ‘Alī 
Bilesince otururdu dört 3 velī

8. Ḥasan [u] Ḥüseyn henüz 4 oġlan idi 
Ol ‘Alī teni içinde cān idi

9. Aṣḥāb ile hem daḫı bular bile 5

Muṣṭafā ḳatında idi cem‘ ile

10. İmāmlar 6 Aḥmed ḳatında oturur 7

Resūl 8 anları dizine getürür

11. İkisini aldı iki 9 dizine 10

Sürer idi rūyın anlar yüzine 11

12. Göŋli anıŋ maḫzen-i esrār idi 
Ḳurretü’l-‘aynum deyü oḫşar idi 12

13. Diŋle imdi gör ne ḥāl oldı yine 
Göŋlümüz pür ġam melāl ṭoldı yine 13

1 AE: bir önceki beyitten sonradır.
2 AE: ol
3 K: ol
4 K: ṭıfl
5 K: Aṣḥāblarla hem bular daḫı bile
6 Kelimede vezin aksamaktadır.
7 AE: Resūl aldında bunlar oturur
8 AE: Nebī
9 K: ol iki
10 AE: yanına
11 AE: Oḫşar idi gör ne ḥāl oldı yine
12 AE: Bu beyit yoktur.
13 AE: Bu beyit yoktur
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7. İbn Abbās’dur rivāyet eyleyen 
Muṣṭafā’dan bu ġazāvat söyleyen

Mefāīlün Mefāīlün Feūlün

8. Namāz(-ı) ṣubḥı çün Aḥmed ḳılmış idi 
Ḥarem ṣaḥnında ḫoş oturmış idi

Fāilātün Fāilātün Fāilün

9. Bilesinceydi ḳamu yārenleri 
Gördiler bir kişi geldi ileri

10. Muṣṭafā öŋünde yere yüz urup 
Aġladı derd ile başın ḳaldırup

11. Āh idüp riḳḳat ider zārī ḳılur 
İşidenler anı yanup yaḳılur

12. Eydür ol kim yā Muḥammed ḳıl meded 
Derde düşdüm bī-hisāb ü bī-‘aded

13. Muṣṭafā eydür ki söyle ḥālüŋi 
Kim bilelüm nicedir aḥvāliŋi

14. Didi bil ḥālüm benüm yā Muṣṭafā 
Dünyāda çoḳ görmüşem cevr ü cefā

15. Çīn diyārında saŋa dönmüş idim 
Zīrā kim Şaḳḳü’l-ḳamer görmüş idim

16. Ehl ü ‘iyālümle aldum mālumı 
N’oldı gör saŋa gelürken ḥālümi
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